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Fourth Sunday of Easter 
 My sheep hear my voice; I know them, and 

they follow me. I give them eternal life. 
- John 10:27 

Czwarta Niedziela Wielkanocna 
Moje owce słuchają mego głosu, a Ja znam je. 

Idą one za Mną, a Ja daję im z ycie wieczne. 
- Jan 10,27





Mass Intentions & Devotions ~ Intencje Mszalne i Nabożeństwa 
FOURTH SUNDAY OF EASTER -  

CZWARTA NIEDZIELA WIELKANOCNA  
SATURDAY - MAY 10 - SOBOTA  

4:30 pm-EN - Intention of all Mothers, living and 
deceased  

SUNDAY - MAY 11, 2025 - NIEDZIELA 
7:30 am-EN - Intention of all Mothers, living and 

deceased  
9:00 am-PL - W intencji wszystkich Matek, żyjących      

i zmarłych  
10:30 am-EN - Intention of all Mothers, living and 

deceased  
12:30 pm-PL - W intencji wszystkich Matek, żyjących      

i zmarłych  
7:00 pm-PL - W intencji wszystkich Matek, żyjących      

i zmarłych  
   

 MONDAY - MAY 12 - PONIEDZIAŁEK  
SS. Pancras, Nereus & Achilleus -  

ŚŚ. Pankracego, Nereusza i Achillesa 
7:30 am-EN - Intention of all Mothers, living and 

deceased  
 † Kazimiera Jarosz (birthday anniv.) (req. by Jim & Diane)  
 † Edward Toczylowski (birthday anniv.) (req. by Monica)  
8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Bartka Leśnickiego, Audrey Kocyłowskiej, 
Stanisława Szczechowicz, Wiktorii Szczechowicz    
z rodziną, rodziny Cebulski, rodziny Strzęp   

 - W intencji wszystkich Matek, żyjących i zmarłych  
 † Jolanta Szara, † Zofia Suchorabski, † Anna Bieniek,    

† Marian Kocyłowski, † Marianna Kramer,             
† Wiktorii Janik, † Kazimiera Jarosz (roczn. urodzin)  

7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 
parafian i dobrodziejów  

 - W intencji wszystkich Matek, żyjących i zmarłych  
 † Jolanta Szara, † Zofia Suchorabski  
  

 TUESDAY - MAY 13 - WTOREK 
Our Lady of Fatima - Najświętszej Maryi Panny z Fatimy 

7:30 am-EN - Intention of all Mothers, living and 
deceased  

 † Valerio Arellano (anniv.) (req. by family)  
8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

parafian i dobrodziejów   
 - W intencji wszystkich Matek, żyjących i zmarłych  
 † Jolanta Szara, † Zofia Suchorabski   
7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Julii Burkiewicz, Anny Czerwień, Stanisława 
Szczechowicz, Wiktorii Szczechowicz z rodziną, 
Danuty Witkiewicz z rodziną, rodziny Zaleskich  

 - W intencji wszystkich Matek, żyjących i zmarłych  
 † Jolanta Szara, † Zofia Suchorabski  

 
WEDNESDAY - MAY 14 - ŚRODA  

St. Matthias, Apostle - Św. Macieja Apostoła 
7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Helen 

Sadowski on the occasion of her 70th wedding 
anniversary (req. by Helen)  

 - Intention of all Mothers, living and deceased  
 † Benny Sadowski (70 wedding anniv.) (req. by Helen)  

8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 
Stanisława Szczechowicz, Wiktorii Szczechowicz z rodziną  

 - W intencji wszystkich Matek, żyjących i zmarłych  
 † Jolanta Szara, † Zofia Suchorabski  
7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Heleny, Pawła, Mariusza i Andrzeja z rodziną   
 - W intencji wszystkich Matek, żyjących i zmarłych  
 † Jolanta Szara, † Zofia Suchorabski  
 

THURSDAY - MAY 15 - CZWARTEK 
St. Isidore - Św. Izydora 

7:30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends  
 - Intention of all Mothers, living and deceased 
8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Stanisława Szczechowicz, Wiktorii Szczechowicz z rodziną  
 - W intencji wszystkich Matek, żyjących i zmarłych  
 † Jolanta Szara, † Zofia Suchorabski  
7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Zofii Pękalskiej z okazji imienin, Heleny Rafałowskiej 
z okazji urodzin, Heleny i Pawła z rodziną   

 - W intencji wszystkich Matek, żyjących i zmarłych  
 † Jolanta Szara, † Zofia Suchorabski  
 

FRIDAY - MAY 16 - PIĄTEK 
7:30 am-EN - Intention of all Mothers, living and 

deceased  
 † Bernadette Wodke (90 birthday anniv.)          

(req. by Monica Wodke)  
8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

parafian i dobrodziejów  
 - W intencji wszystkich Matek, żyjących i zmarłych  
 † Jolanta Szara, † Zofia Suchorabski  
7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Stanisława Szczechowicz, Wiktorii Szczechowicz      
z rodziną, Heleny i Pawła z rodziną  

 - W intencji wszystkich Matek, żyjących i zmarłych  
 † Jolanta Szara, † Zofia Suchorabski  
 

SATURDAY - MAY 17 - SOBOTA  
8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Stanisława Szczechowicz, Wiktorii Szczechowicz z rodziną  
 - W intencji wszystkich Matek, żyjących i zmarłych  
 † Jolanta Szara, † Zofia Suchorabski  
4:30 pm-EN - Health & God’s blessings upon Helen 

Sadowski on the occasion of her 70th wedding 
anniversary (req. by Helen), Len & Andrea 
Hoffman on the occasion of their 50th wedding 
anniversary (req. by family)  

 † Theresa Castaneda (req. by family)  

 † Charles Kalensky (req. by family)   

 † Daniel Strong (req. by Mendez family)   

 † Julius Castaneda (req. by Patricia & Jennifer Sokolowski)  

 † Thomas R. Kulbida, Sr. (birthday anniv.) (req. by family)  

 † Benny Sadowski (70 wedding anniv.) (req. by Helen)  

 †† Andrzej & Agnieszka Szczechula   

 †† Michael & Bernice Stebner (req. by family)   

 †† Thomas & Lillian Zurek (anniv.) (req. by family)   

 †† Jan, Aleksandra & Stanislaw Obyrtacz   



Divine Mercy Lawn Sign 
 If anyone is interested in having a Divine Mercy 
lawn sign, we now have more in the parish office. This 
image stands in front of many homes throughout the 
United States, with the approval and blessing of the   
Marian Fathers of the Immaculate Conception of the 
B.V.M. The imprint, blessed, is on a white frame stand 
that comes with steel spikes that can be driven into the 
ground – much like a lawn sign. The images have the 
words "Jesus, I trust in You" in either English, Polish or 
Spanish. Two sizes are available at the parish office: the 
19.5” x 27” for a donation of $65 and the 8” x 12” for a 
donation of $40.  
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Obraz Jezusa Miłosiernego 
 Jeśli ktoś jest jeszcze zainteresowany obrazem   
Jezusa Miłosiernego jako znakiem na trawniku to      
zostało nam kilka w biurze parafialnym. Obrazy już 
stoją przed wieloma domami w Stanach               
Zjednoczonych, za aprobatą i błogosławieństwem  
Centrum Bożego Miłosierdzia. Poświęcone obrazy        
o rozmiarach 19.5” x 27” za $65.00; oraz o rozmiarach 
8” x 12” za $40.00, można nabyć w biurze parafialnym. 
Obrazy są oprawione w białych ramach na stojaku       
z kolcami do wbicia w ziemię. Obrazy mają  napisy 
„Jezu Ufam Tobie” w języku angielskim, polskim        
i hiszpańskim, do wyboru.  

Queen of Hearts Raffle 
 The Queen of Hearts wasn’t found on 
May 3rd but Raul G. won $250 on the Five of 

under envelope #45. This is a split the pot 
(50/50) raffle and the drawing is held every 
Saturday at Tom’s Tap (6707 S. Archer 
Ave.). The next drawing will be on           
May 10th, 2025 at 6:00 pm for the jackpot 

of $85,320. Tickets are $5 each and can be purcha-
sed at the parish office or Tom’s Tap.  
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Wedding Banns 
Jeśli ktoś wie o przeszkodach uniemożliwiających     
zawarcie Sakramentu Małżeństwa przez te osoby,     

prosimy o powiadomienie księdza proboszcza. 
 

Dariusz Cybulski & Monika Sajkowska - I 
 

If anyone knows of cause or just impediment  
why these persons should not be joined together in Holy 

Matrimony, you are obligated to contact the Pastor. 

Presider Schedule at St. Faustina Kowalska 
Saturday, May 17, 2025 
4:30 pm - Fr. Stanley Rataj 
Sunday, May 18, 2025 
7:30 am - Fr. Joseph Mol 

9:00 am - Fr. Ted Dzieszko 
10:30 am - Fr. Ted Dzieszko 
12:30 pm - Fr. Ted Dzieszko  

7:00 pm - Fr. Lesław Prebendowski 

Lector Schedule 
Saturday, May 17, 2025 
     4:30 pm - A. Valdez 
Sunday, May 18, 2025 
     7:30 am - R. Schnoes 
     9:00 am - K. Zięba, M. Horbal & Z. Kaczmarczyk  
   10:30 am - J. Garcia 
   12:30 pm - B. Glista, I. Kuźma & K. Grabala 
     7:00 pm - A. Strączek, Z. Koszyłko & D. Witkiewicz 

Attention All Lectors 
            Please look ahead in your calendars for the 
months of June, July, August, and let Emilia 
(enienajadlo@archchicago.org) know when you would 
NOT be available to read at Mass. We need all your 
UNAVAILABLE dates by Thursday, May 22nd, in order 
to complete the schedule on time. Thank you for    
volunteering in this ministry!  
          Those interested in becoming a lector,      
especially for the 7:30 am Sunday Mass, are also asked 
to get in contact with Emilia in the parish office.  
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Dear Parishioners and Friends, 
 In liturgy, the Fourth   
Sunday of Easter is called Good 
Shepherd Sunday. Christ, the 
good shepherd, gave his life in 
love, “to gather into one the   
scattered children of God.” He 
gave it for the sheep that he 
knew by name. He was sent to 
everyone, especially sinners, lost 
people, living on the margins of 

life. For God, every person is someone specific, not an 
anonymous person met by chance. Jesus cares for 
each of us, protects us from the influence of false 
prophets. He is the only gate leading to God's     
sheepfold. He came so that we could have life and 
have it in abundance. Abundance means a certain 
maximalism. So why do we settle for something small 
in life? We usually ask: what minimum do I have to 
meet to cross the threshold of tolerance; what is the 
lowest cost I can get something for? This is a        
marketing strategy to separate the good, the better 
and the best. Besides, who would like to take last 
place? But do we want to, reaching into the evangelical 
maximum, “have life in abundance?”  

This Sunday is also the World Day of Prayer for 
Vocations. The witness of Jesus, the Good Shepherd, 
and of those who faithfully follow Him, awakens new 
vocations. “The most important and effective means of 
awakening vocations is,” as St. John Paul II wrote, “the 
witness of the lives of priests, their unconditional   
dedication to the flock of God, their loving service to 
Christ and his Church – a service that is the carrying of 
the cross, accepted with Easter hope and joy, and   
finally, fraternal harmony and a fervent desire to   
evangelize.” Therefore, “The history of every vocation 
is almost always linked to the witness of a priest who 
joyfully experiences his being a gift to others for the 
sake of the Kingdom of God. The closeness and word 
of the priest lead to the emergence of questions and to 
the taking of final decisions,” (Benedict XVI, Message 
for the 47th World Day of Prayer for Vocations).  

In order to fulfill their earthly mission well, 
each called person needs friendship with Jesus. They 
must listen so that the word of Jesus reaches their  
interior, disturbs them, raises questions, provokes       
a decision, specific behaviors. Listening should cause    
a change in thinking and attitudes in life. Otherwise, it 
will only be a rejection of the word. Listening to the 
word and transformation should encourage us to     
imitate Christ. And this means that we must gaze upon 
the Divine Face, open our eyes wide, listen to the voice 
of conscience. To follow Jesus, we must know the goal, 
have a sense of community with brothers and sisters, 
be able to make sacrifices, overcome fear of the     
unknown future. For all this, prayer is needed, which 
gives strength for faithfulness and growth in God's 
grace. 

Looking at Jesus, the Good Shepherd, who 
gave his life out of love for us, and the crowds of His 

followers, let us ask for holy vocations to the        
priesthood. May St. John Mary Vianney, parish priest of 
Ars, who had a strong bond with his parishioners, 
teaching them through the witness of his life and    
humble prayer, become an example and advocate   
before God for us. 

I would like to congratulate all the children 
from the Religious Education Formation (REF) Program 
and the Fr. Stanislaw Cholewinski Polish School, who 
received their First Holy Communion on Saturday, May 
10th. I would like to thank the catechists, educators 
and parents who put a lot of work into preparing the 
children for this important sacrament. 

I kindly ask that you all mark your calendars 
for June 8th, as the date of our parish picnic, to be 
held in Ward Hall and the adjacent parking lot. As in 
previous years, we ask everyone for monetary        
donations and raffle prizes for the picnic raffle.       
Donations and prizes can be dropped off at the parish 
office. As in previous years, the picnic is sponsored by 
the St. Faustina Polish Club. Those interested in    
helping can contact Maria Horbal. Also, mark June 
22nd in your calendars, as it is Corpus Christi Sunday. 
We invite everyone, without exception, to a solemn 
procession through the streets to the four altars set up 
along the procession route. The procession will begin 
immediately after the 10:30 am English Mass to the 
first altar set up in the Healing Garden in front of the 
church. After the procession, around 12:30 pm, Mass 
will be celebrated in Polish. I kindly ask all parish 
groups and organizations with their banners, altar 
servers, and individuals to join this procession. On this 
day, neighbors are encouraged to decorate the      
windows of their homes. If any of you would like to 
sponsor one or more of the “Panes of Saints” at the 
main church entrance, please contact me personally. 
The panes will be made in the same style as those at 
the side entrances. If anyone has hostas in their     
garden that you would like to thin out and share with 
the parish, please get in contact with me as well. May 
the Merciful and Risen Lord bless everyone abundantly. 
God bless you!  

                     Rev. Ted Dzieszko 
Pastor 
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Adoration of the Blessed Sacrament 
every Tuesday from 9:30 am - 7:00 pm 
3:00 pm Divine Mercy Chaplet in Polish 
5:30 pm Divine Mercy Chaplet in English 

Who do I follow? 
 When a person discovers that they have 
engaged on the wrong side, that they have listened to 
bad advisors or imitated stupid patterns, very often 
they do not want to admit it and go into denial, 
convincing the whole world that they have made the 
right choices. And Jesus invites us to reflect on who 
we follow, what ideas we are guided by in our lives, 
who is an authority for us. Which of the leaders we 
follow actually gives his life for us without expecting 
compensation? Only Jesus is the Good Shepherd, 
because anyone who seeks his own gain does not 
deserve this title. 
 Send me, Lord, the grace to follow You, so that 
I can reject the temptations of easy and selfishly 
oriented ideologies. 

May Devotion 
 The Litany of Loreto will be recited every   
weekday, Monday through Friday before the 7:30 am 
Mass throughout the month of May.  
 The Litany of Loreto, also known as the Litany 
of the Blessed Virgin Mary, is a Marian litany originally 
approved in 1587 by Pope Sixtus V. The litany contains 
many of the titles used formally and informally for the 
Virgin Mary, and would often be recited as a call and 
response chant in a group setting. 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

St. Faustina Kowalska Parish  
Religious Education Formation Program 

First Holy Communion 
 

Saturday,  
May 10, 2025 

10:00 am 

 

Benjamin Arredondo 
Cristian Diaz 

Jayden Falcon 
Jesus L. Flores, Jr. 

Areli Herrera 
Milan Ali Lara 
Anthony Oceguera 
Amaya Rangel 

Nazario Rangel 
Aidan Rusnak 

Charlotte Sachen 
Sophia Salas 

Viktoria Szaflarski 
Aaron Torres 
Ailani Torres 
Audri Torres 

Lord Jesus, bless all those  
who are receiving You in Holy Communion  

for the first time today. 
May each one of them know Your love  

and mercy in a personal way. 
May all Your people  

open their hearts to receive You, 
so that they might be transformed by Your love. 

Amen. 

The Mother’s Day Tradition 
 A day set aside to honor mothers - was the 
suggestion of Anna M. Jarvis of Philadelphia,    
Pennsylvania. Anna, who never married and had a very 
close relationship with her mother, wanted to honor 
her mother and all mothers with a day of 
remembrance for all the wonderful things they do for 
their children. One of the most notable acts that 
Anna’s mother did was that she faithfully taught    
Sunday School for twenty years before she passed 
away on May 9th, 1905. 
 The first Mother’s Day observance was a 
church service held on May 10th, 1908, in Anna’s 
mother’s home town of Grafton, West Virginia. In 
1914, President Woodrow Wilson signed a        
proclamation making Mother’s Day a national 
observance, „as a public expression of our love and       
reverence for the mothers of our country.” 
 The Christian community still honors mothers 
the way Anna Jarvis originally intended. In our Masses 
each year, we pray for all mothers, living and 
deceased, and thank God for the special women that 
God has placed in our lives. 



The Vicar for Deacons of the Archdiocese of Chicago 
816 Marengo Ave 

Forest Park, Illinois 60130 
708.366.8900 

“Whom shall I send? Who will go for us?  
‘Here I am, send me!’” — Isaiah 6:8 

 Have you ever considered the call to be a 
Deacon of the Catholic Church? Join us at the next 
Inquiry Evenings: 

May 13th , 7 p.m. at St. Alexander Parish,  
7025 W. 126th St., Palos Heights 

June 11th, 7 p.m. via Zoom 
 The sessions will provide an overview of the 
Deacon Formation Program, the application process 
and information on the ministry of a deacon. Men, 
single or married, are invited to attend. Wives are 
strongly encouraged to accompany their husbands to 
the meetings.  
 For more information and to register for one of 
the sessions, contact the Office of the Diaconate at 
(708) 366-8900. 
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Ladies Guild News 
 Hey, Bunco players, the Ladies Guild will host 
its monthly bunco on Tuesday, May 13th, in the Parish 
Center. Sign-in begins at 6:30 pm and the dice roll at 
7:00 pm. Join us for a few hours on fun complete with 
complimentary beverages and treats supplied by the 
Guild and many of our players. It's a full night of fun 
for only $10. Cash prizes are awarded at the end of 
the evening. Get in on our Split-the-Pot for a chance to 
line your pockets with some extra cash! 
 We will also be taking sign-ups for the Ladies 
Guild end-of-year Mass and "bruncheon" on Sunday, 
June 22nd. More details to follow. Questions about all 
the Ladies Guild upcoming events can be directed to 
Andrea Hoffman at 773-581-0816 or Andi Pocica at 
773-610-5686. See you soon! 

Spring 2025  
 

Dear Sisters and Brothers in Christ,  
 Mother’s Day celebrates the mothers and 
mother figures in our lives who are essential to the 
future of our communities and to the fullness of God’s 
plan for human life.  
 Helping mothers in need is central to our faith 
and to the mission of Catholic Charities of the 
Archdiocese of Chicago. Your donation to the 
Mother’s Day Collection for Catholic Charities 
this weekend is critical to this urgent work.  
 Catholic Charities was founded over a century 
ago as the charitable arm of the Church. Every year 
their dedicated staff accompanies 60,000 mothers and 
families in Cook and Lake counties, providing food and 
nutrition; housing and financial assistance; services for 
new and expecting mothers; counseling; and support 
for survivors of domestic violence. This is only possible 
through the generosity of our Archdiocesan 
community.  
 Each spring I encourage you to support the 
work of Catholic Charities. Your support creates 
stability in families for generations. May we always be 
inspired by the mothers in our lives who provide an 
example in promoting unity, providing encouragement, 
and demonstrating how the Lord teaches us to listen 
to the Spirit of Jesus working in our lives.  
   Sincerely yours in Christ, 
  
 
 
   Archbishop of Chicago  

World Day of Prayer  
for Vocations - May 11 

 The 62nd anniversary of 
the World Day of Prayer for 
Vocations will be observed   
TODAY, May 11th, the Fourth  
Sunday of Easter - also known 
as Good Shepherd Sunday. The 
purpose of the World Day of Prayer for Vocations is to 
publicly fulfill the Lord's instruction to, "Pray the Lord 
of the harvest to send laborers into his                  
harvest” (Mt 9:38; Lk 10:2). As a climax to a prayer 
that is continually offered throughout the Church, it 
affirms the primacy of faith and grace in all that     
concerns vocations to the priesthood and to the     
consecrated life. While appreciating all vocations, the 
Church concentrates its attention this day on vocations 
to the ordained ministries (priesthood and diaconate), 
consecrated life in all its forms (male and female      
religious life, societies of apostolic life, consecrated              
virginity), secular institutes in their diversity of services 
and membership, and to the missionary life. 

Prayer for Vocations 
    Generous God, You show us the way that leads 
to everlasting life. Through baptism you have called us 
to proclaim the Good News.  
    Bless and strengthen those who have made a    
commitment of service in the Church. Guide and give 
wisdom to those discerning their vocation. Enrich our 
Church with dedicated married and single people, with 
deacons, priests, and with people in consecrated life.     
    Filled with your Holy Spirit we ask this blessing 
that we, your people, may follow Jesus, our Good       
Shepherd, now and always. Amen. 



 The Guadalupana Committee would like to 
thank everyone for supporting our Tamale Sale last 
weekend. We sold out all of the tamales and all      
proceeds will fund the Our Lady of Guadalupe Feast 
day celebration in December as well as future       
evangelization events. As always, thank you all for all 
of your time, effort, donations and support! May our 
Blessed Mother and her Son bless everyone! Gracias!  
 The Guadalupana Committee will meet in the 
Parish Center this Thursday, May 15th, 2025 at    
7:00 pm. If anyone would like to join the Committee, 
please come to the meeting! 

Guadalupana Committee 

Building Maintenance Fund Collection 
    The second collection taken up at all 
Masses next weekend, May 17th -18th,  is  
designated for the parish building              
maintenence fund. May God reward you all for 
your support and generosity to this collection.  

Garfield Ridge Neighborhood Watch 
SELL-A-BRATION Community Garage Sale 

Kennedy High School Parking Lot 
(57th St. & S. Narragansett Ave.) 

Saturday, May 17th, 2025  
8:00 am - 1:00 pm 

Rain date: Sunday, May 18th, 2025 
8:00 am - 1:00 pm 

 For more information call Arlene at 773-229-
1993. All space rental proceeds support the good work 
of the Garfield Ridge Neighborhood Watch programs.   

 The Order of Christian Initiation of Adults 
(OCIA), formerly known as RCIA, is a structured 
process for adults to explore the Catholic faith and 
become members of the Church. OCIA is open to 
those who have not been baptized, those who have 
been baptized in another Christian tradition, and 
even Catholics seeking to deepen their faith and 
receive the sacraments of confirmation and 
eucharist.  

Here's a breakdown of what OCIA involves: 

Inquiry: 
This initial stage involves exploring questions about 
our faith and the Church.  

Preparation: 
Participants engage in discussions, prayer, scripture 
study, and other activities to learn about Catholic 
teachings and traditions.  

Enlightenment: 
This phase focuses on deeper understanding of the 
Catholic faith and the sacraments.  

Reception: 
Participants receive the sacraments of initiation 
(Baptism, Confirmation, and Eucharist) at the Easter 
Vigil.  

Mission: 
After becoming members of the Church, participants 
are encouraged to continue growing in their faith 
and participating in the life of the community.  

 OCIA is more than just a program; it's a 
journey of spiritual growth and a way to deepen 
one's relationship with God. It's a time for 
discernment, learning, and forming new 
relationships within the Catholic Church.  

 Our Parish OCIA Program will begin again 
this September 2025. Please contact Monica Wodke, 
OCIA Coordinator, for more information:  
mwodke@yahoo.com or 773-814-6116. 

O r d e r  o f  C h r i s t i a n  I n i t i a t i o n  
(formerly known as RCIA) 

Everyone Is Invited To The Parish Picnic  
 The Polish Community of            
St. Faustina Kowalska Parish cordially 
invites everyone to a picnic in Ward Hall 
and in the adjacent parking lot on Sunday, 
June 8th, after the 12:30 pm Mass. There 
will be good food, cold drinks, ice cream, good music, 
raffles and other attractions. All are welcome! 
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In Need of Prize Donations 
    We are in need of donations of 
new items only to serve as raffle prizes at 
the picnic. Donations can be dropped off 
at the parish office during business hours. 
For more information please contact the 
parish office at 773-767-2411. 

mailto:mwodke@yahoo.com
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Seniors Club News 
 On May 5th we celebrated all the moms, grammas, aunts, etc., that have been instrumental in our lives. 
We had a lovely brunch from Country House Restaurant in Alsip, and held a mock Kentucky Derby.                 
Congratulations to the winning jockeys, who just happened to be cousins: Clarice Ortiz and Karen Sarkady!  
 Our next meeting is May 19th, and we will be celebrating the 45th Anniversary of the Seniors Club with 
cake from Pticek’s Bakery, Haagen Dazs ice cream, and entertainment. You must register to attend this meeting. 
Members need to prepay the $5 door fee and non-members will need to prepay $15. Limited space is available 
and the cut off to sign up is May 12th.  
 Please contact Laura Gracia to register or with any questions at 773-656-4564. Wishing good health and a 
happy Mother’s Day to you all! God bless you! 







To sign up, please 
scan the QR code. 
For more information, email 
Fr. Ton Nguyen at tnguyen@
holynamecathedral.org

SUNDAY, JUNE 8  
3:00pm - 9:30pm

Holy Name Cathedral 
735 N. State St., Chicago, IL 60654

All are welcome!

Sponsored by 
Young Adult Ministry.

Join us for an inspiring day of reflection, 
talks, prayer, Mass, Eucharistic procession, 
and fellowship as we embark on the journey 
of the “Road to Emmaus.” This theme 
captures the essence of our Christian walk, 
where Christ accompanies us through life’s 
joys and challenges, renewing our hope and 
guiding us toward a deeper sense of purpose.

SPEAKERS:
• �Katie Prejean McGrady - Catholic radio host, 

author, and international speaker.
• �Fr. John Kartje, PhD - Astronomer and 

Scripture scholar
• Music by The Hussey Brothers

EmmausTHE ROAD TO 

REVIVAL

175 YEARS 

Celebrating

of Faith in Action



 As a parish, we strive to be good stewards of our 
resources. Many families have moved away from      
envelopes and are now using Faith Direct to fulfill their 
generous stewardship commitments to our parish and the 
wider Church through electronic donations. We have also 
found that many are not using their envelopes that we 
mail out. (The parish mailed out on average 1,237       
envelope packets bimonthly in 2024, and the average   
number of envelopes returned at Sunday Masses in 2024 
was 384. That’s just 31% of parish families using their 
envelopes.) Help us to reduce our envelope and postage 
expense and at the same time support us in a secure and 
convenient way by enrolling with Faith Direct. 
It's easy to get started. Here are the ways to sign up: 
- Visit faith.direct/IL784 
- Call Faith Direct Customer Service at  
1-866-507-8757 
- Scan the QR code given here     →     
- Text "Enroll" to 1-773-729-1454 

Thank you and may God bless you  
for your generosity. 

 Jako parafia staramy się być dobrymi szafarzami    
naszych zasobów. Wiele rodzin zrezygnowało z niedzielnych 
kopert i korzysta teraz z Faith Direct, aby wypełnić swoje  
hojne zobowiązanie wobec naszej parafii i szerszego Kościoła 
poprzez datki elektroniczne. Odkryliśmy również, że wiele 
osób nie korzysta z kopert, które wysyłamy pocztą. (Parafia 
wysyłała około 1,237 paczek z kopertami co dwa miesiące    
w 2024 roku i jak dotąd średnia liczba kopert zwróconych 
podczas niedzielnych Mszy św. w ciągu roku 2024 wyniosła 
384. To zaledwie 31% z wszystkich naszych rodzin           
parafialnych, które korzystają z kopert). Pomóż nam     
zmniejszyć nasze koszty związane z drukowaniem                  
i wysyłaniem kopert, a jednocześnie wspieraj naszą parafię                 
w bezpieczny i wygodny sposób, rejestrując się z Faith Direct. 
 Rozpoczęcie jest łatwe. Oto sposoby rejestracji: 
- Odwiedź stronę Faith.direct/IL784 
- Zadzwoń do działu obsługi klienta Faith Direct pod numer  
1-866-507-8757 
- Zeskanuj kod QR podany tutaj       → 
- Wyślij SMS o treści „Enroll” pod numer  
1-773-729-1454 

Dziękujęmy i niech Bóg Wam błogosławi  
za każdą okazaną hojność. 

Vigil Candles  
 For twenty-four hours a day, two candles burn 
at either side of the tabernacle and two more before 
the Our Lady of Fatima statue. The candles represent 
our presence and our prayer in a holy place. If you 
would like to, you may sponsor two vigil candles at the       
tabernacle or two vigil candles before the Our Lady of 
Fatima statue. The suggested offering to sponsor one 
candle is $10. Offerings for the vigil candles can be   
made in a plain envelope from home and placed       
together with your Sunday offering or dropped through 
the mail slot of the parish office. Please remember to 
write your name, address and telephone on the       
envelope, the number of candles and which candles 
you are sponsoring. Candles may be offered in honor 
of a child being baptized or receiving First Holy     
Communion, a couple getting married, or someone 
who is ill. Candles may also be offered in memory of a 
beloved deceased individual. May the Mother of God 
through the Merciful Jesus intercede many favors for 
everyone. Proceeds from these vigil candles will be 
used towards liturgical vestments, hosts, candles and 
further renovation of the sacristy.  

 
 

 
 
 

 
 
 

$20 - Anonymous 
(In loving memory of +Julia O.) 

$20 - Celena & Emilia 
(For health & God’s blessings upon the 
Pastor, Priests & Deacon of our Parish/ 

O zdrowie i blogosławieństwo Boże dla Proboszcza, 
Księża i Diakona naszej Parafii) 

$40 - Anonymous 
(Special Intention) 

$40 - Władysław Suchorabski 
(Ś.p. Zofia Suchorabski) 

 
Świece Wigilijne  

 Przez 24 godziny na dobę płoną przy              
tabernakulum i figurze Matki Bożej Fatimskiej świece   
wigilijne. Świece reprezentują naszą obecność i naszą 
modlitwę w świętym miejscu. Jeżeli masz pragnienie   
możesz sponsorować 2 świece wigilijne przy               
tabernakulum lub 2 świece wigilijne przy figurze Matki 
Bożej Fatimskiej. Sugerowana ofiara za jedną świecę 
jest $10. Na zwyczajnej kopercie można napisać swoje 
imię i nazwisko, numer telefonu, rodzaj i ilość świec,   
które masz pragnienie sponsorować. Można napisać imię 
dziecka ochrzczonego, imię dziecka które przystępuje do 
Pierwszej Komunii św., osób zawierających małżeństwo, 
osoby chorej lub przyjmującej inny sakrament. Można też 
umieścić imię osoby zmarłej. Koperty można zwrócić do 
biura parafialnego, do zakrystii lub wrzucić wraz z kolektą 
do koszyka. Niech Matka Boża u Jezusa Miłosiernego  
wyprosi wszystkim wiele łask.  Dochód z płonących świec 
będzie przeznaczony na  szaty liturgiczne, hostie, świece  
i dalszy remont zakrystii. 
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Weekly Offering   ~   Tygodniowa Ofiara 
5/3-4/2025 

Easter Collection - $26,035 

Weekly Budgeted Amount        -           $9,250.00 
          Collection Amount 
Mass Time               Number of Envelopes        Envelopes + Loose Money    

4:30pm     67                  $1,760.00 
7:30am      49        $1,129.00 
9:00am     83        $2,010.00 
10:30am        68        $1,550.00 
12:30pm    42        $1,148.00 
7:00pm                 32        $1,003.00 
Mailed-In Env    50        $825.00 
E-Giving/Text-to-Give   10        $333.00  
 

TOTAL    401                 $9,758.00 
 

Weekly Over/(Under) Budgeted Amount-  $508.00 
 

FYTD Over/(Under) Budgeted Amount-  ($11,465.00) 
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The Story of Fatima 
   The story of Fatima began 
in the spring of 1916, when Lucia 
dos Santos, age 9, and her cousins   
Francisco Marto, age 8, and Jacinta 
Marto, age 6, were guarding their 
sheep outside their small village of 
Fatima, in central Portugal. As they 
were eating their lunch and     
praying the Rosary, a bright light 

flashed and the image of a young man appeared,   
saying: „Do not be afraid! I am the Angel of Peace. 
Pray with me.” The children did as they were told and 
the angel explained that „the hearts of Jesus and Mary 
are attentive to the voice of your supplications.” The 
angel appeared to them two more times, in the    
summer and in the autumn, each time asking them to 
make a sacrifice for the sins of the world and the 
conversion of sinners. 
    On Sunday, May 13, 1917, the three children 
were in the fields with their sheep when they saw a 
flash of lightning and the image of „a lady all dressed 
in white. She was more brilliant than the sun and     
radiated a light more clear and intense than a crystal 
glass filled with sparkling water when rays of the     
burning sun shine through it.” Our Lady told the     
children to pray the Rosary every day to achieve peace 
in the world and promised to visit again the next 
month. 
    Mary returned each month for the next five 
months, referring to herself as the Immaculate Heart. 
She showed the children a vision of hell and told them 
that if Russia converted, there would be peace 
throughout the world. She also explained that the   
pope would have to suffer and many nations would be 
destroyed, always emphasizing the need to pray the 
Rosary. She also told them that Francisco and Jacinta 
would soon go to heaven, but Lucia would live longer 
to spread the message of the Immaculate Heart. On 
October 13, 1917, in her final visit, 70,000 people   
gathered in Fatima to watch for a miracle that the   
Virgin Mary promised the three children. The day had 
been rainy and overcast, but suddenly the sun broke 
through, and the crowd witnessed what has become 
known as the „Miracle of the Sun.” The sun appeared 
to change colors and rotate in the sky, but no one who 
looked directly at it was harmed. The phenomenom 
was witnessed up to nearly 25 miles away and widely 
reported even in the anti-Catholic press of the time. It 
was the culmination of six visits Mary made to Lucia, 
Francisco and Jacinta, in which she identified herself 
as the Lady of the Rosary and appeared with           
St. Joseph and the child Jesus, again asking that the 
Rosary be recited daily for peace in the world. 
 

„O my Jesus, forgive us our sins, save us  
from the fires of hell, and lead all souls to Heaven, 

especially those in most need of Your Mercy.” 

Matka Boża Fatimska 
"Jestem Królową Różańca świętego. Przychodzę zachęcić wiernych  
do odzmiany życia, aby nie zasmucali grzechami swymi Zbawiciela,  

który jest tak obrażany, aby odmawiali różaniec,  
aby się poprawili i czynili pokutę za grzechy.  
Chcę, aby zbudowano tu kaplicę ku mej czci" 

13 październik 1917 
 Fatima - to imię które przez długi okres czasu   
kojarzyło się z treściami anty chrześcijańskimi, to imię,  
jedynej córki Mahometa - proroka pierwszego Czerwonego               
niebezpieczeństwa. Boża Opatrzność sprawiła, że w czasie 
tworzenia się drugiego Czerwonego niebezpieczeństwa - 
ateistycznego komunizmu - imię Fatima, nabrało          
cudownego chrześcijańskiego znaczenia.  
 To właśnie w Fatima, Matka Boża Różańcowa,  
objawiła się trójce portugalskich pastuszków. W trzecim 
roku I Wojny Światowej, Najświętsza Panna, zstąpiła na 
ziemię, by  przekazać orędzie pokoju. Trzymała w ręku 
różaniec - broń, której mężczyźni mogliby użyć dla        
zakończenia wszystkich wojen, a swoje czyste                   
i niepokalane serce - otwierała dla grzeszników. 
 1916 r. - Pierwsze objawienie się anioła dzieciom 
w Loca do Cabeco w górach, dokąd codziennie udawały się 
ze swoją trzódkę. Były to: Łucja (10 lat) i jej kuzyni:         
Franciszek (9 lat) i Hiacynta (7 lat). Zatrwożonym dzieciom 
anioł powiedział: "Nie bójcie się, jestem Aniołem          
pokoju...Módlcie się razem ze mną: Boże mój, wierzę       
w Ciebie, uwielbiam Cię, ufam Tobie, kocham Cię!           
Przepraszam Cię za tych, którzy w Ciebie nie wierzą, którzy 
Cię nie uwielbiają, którzy Tobie nie ufają i którzy Cię nie 
kochają ". 
 Kilka miesięcy później, gdy dzieci były razem przy 
studni, anioł ukazał się im po raz drugi i powiedział: "Co 
robicie? Módlcie się, módlcie się wiele! Najświętsze Serca 
Jezusa i Maryi mają względem was zamiary pełne          
miłosierdzia. . . Ofiarowujcie nieustannie Zbawicielowi   
wasze modlitwy i ofiary...jako wynagrodzenie za tyle    
grzechów, jakimi jest obrażany i na uproszenie nawrócenia 
grzeszników ". 
 Około dwa miesiące później anioł ukazał się tym 
samym pastuszkom po raz trzeci w Loca do Cabeco, ukląkł            
i odmówił modlitwę: "O Trójco Przenajświętsza, Ojcze,   
Synu i Duchu Święty, uwielbiam Was w najgłębszej       
pokorze, ofiarując najdroższe Ciało i Krew, Duszę i Bóstwo 
Pana naszego Jezusa Chrystusa, obecne na wszystkich   
ołtarzach świata jako wynagrodzenie za zniewagi,        
świętokradztwa i obojętność, Jakimi jest obrażany. Przez 
nieskończone zasługi Jego Serca Najświętszego, przez 
przyczynę Niepokalanego Serca Maryi proszę o łaskę     
nawrócenia dla biednych grzeszników... Pożywajcie Ciało    
i Krew Jezusa Chrystusa, którego ludzie niewdzięczni        
w sposób tak straszny znieważają ". 
 W ten sposób Anioł Pański przygotował troje      
pokornych pastuszków do nawiedzin Niepokalanej Dziewicy. 
 1917 r. - 13 maja—Pierwsze objawienie się Matki 
Bożej trzem pastuszkom: Łucji i jej kuzynom Frankowi       
z siostrą Hiacyntą. Z prawdziwie matczyną czułością       
odezwała się do przerażonych nieco dzieci: "Nie bójcie się, 
nic złego wam nie zrobię. Jestem z Nieba. Chcę was prosić, 
byście tu przyszli sześć razy z rzędu o tej samej godzinie,              
13 każdego miesiąca. W październiku powiem wam kim 
jestem i czego od was pragnę... Odmawiajcie codziennie 
różaniec, aby wyprosić pokój dla świata ". 
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Drodzy Parafianie i Przyjaciele, 
 Czwarta Niedziela       
Wielkanocna jest nazywana         
w liturgii Niedzielą Dobrego     
Pasterza. Chrystus, dobry pasterz, 
oddał swoje życie w miłości, „aby 
rozproszone dzieci Boże         
zgromadzić w jedno”. Oddał je za 
owce, które znał po imieniu.    
Został posłany do wszystkich,      

a szczególnie grzeszników, ludzi zagubionych, żyjących 
na marginesie życia. Dla Boga każdy człowiek jest kimś 
konkretnym, nieprzypadkowo spotkanym anonimem.   
O każdego z nas Jezus troszczy się, chroni przed    
wpływami fałszywych proroków. On jest jedyną bramą 
prowadzącą do Bożej owczarni. Przyszedł po to, byśmy 
mieli życie i to w obfitości. Obfitość oznacza pewien 
maksymalizm. Dlaczego więc w życiu zadowalamy się 
czymś małym? Zwykle pytamy: jakie minimum muszę 
spełnić, żeby przekroczyć próg tolerancji; jak          
najmniejszym kosztem mogę coś zdobyć. To taki     
podział marketingowy na dobrych, lepszych                 
i najlepszych. Zresztą, kto chciałby zajmować ostatnie 
miejsce? Czy jednak chcemy – dorastając do        
ewangelicznego maksimum – „mieć życie w obfitości”? 

Dzisiejsza niedziela to także Światowy Dzień 
Modlitw o Powołania. Świadectwo Jezusa – dobrego 
pasterza i tych, którzy wiernie kroczą za Nim,       
wzbudza nowe powołania. „Najważniejszym                
i najskuteczniejszym środkiem budzenia powołań jest – 
jak pisał św. Jan Paweł II – świadectwo życia         
kapłanów, ich bezwarunkowe oddanie się owczarni 
Bożej, ich pełna miłości służba Chrystusowi i jego    
Kościołowi – służba będąca dźwiganiem krzyża,     
przyjętego z paschalną nadzieją i radością, wreszcie 
braterska zgoda i gorące pragnienie ewangelizacji”. 
Dlatego też „Historia każdego powołania prawie     
zawsze łączy się ze świadectwem jakiegoś księdza, 
który przeżywa w radości swoje bycie darem dla     
bliźnich ze względu na Królestwo Boże. Bliskość i słowo 
kapłana prowadzą do pojawienia się pytań i do       
podjęcia ostatecznych decyzji” (Benedykt XVI, Orędziu 
na 47. Światowy Dzień Modlitw o Powołania). 

Aby dobrze wypełniać swoje ziemskie          
posłannictwo, każdy powołany potrzebuje przyjaźni     
z Jezusem.  Ma słuchać, aby słowo Jezusa dotarło do 
jego wnętrza, zaniepokoiło, poddało pod dyskusję, 
sprowokowało jakąś decyzję, konkretne zachowania. 
Słuchanie ma powodować zmianę myślenia i życiowych 
postaw. Inaczej będzie to tylko odrzucenie słowa.   
Słuchanie słowa i przemiana mają nas pobudzać do 
naśladowania Chrystusa. A to znaczy, że trzeba     
wpatrywać się w Boskie Oblicze, szeroko otworzyć 
oczy, wsłuchiwać się w głos sumienia. Aby pójść za 
Jezusem trzeba znać cel, mieć poczucie wspólnoty       
z braćmi i siostrami, być zdolnym do wyrzeczeń,     
przezwyciężać lęk przed nieznaną przyszłością. Do tego 
wszystkiego potrzebna jest modlitwa, która daje siłę do 
wierności i wzrostu w łasce Bożej. 

Wpatrując się w Jezusa, Dobrego Pasterza,  
który oddał życie z miłości do nas, oraz rzesze Jego 
naśladowców, prośmy o święte powołania do          
kapłaństwa. Przykładem i orędownikiem u Boga niech 
stanie się dla nas św. Jan Maria Vianney, proboszcz     
z Ars, który miał silną więź z parafianami, nauczając 
ich przez świadectwo swego życia i pokorną modlitwę. 

Serdecznie gratuluję dzieciom z Programu   
Religijnego REF oraz dzieciom z Polskiej Szkoły im.    
Ks. Stanisława Cholewińskiego, którzy w sobotę, 10-go 
maja, przyjęły Pierwszą Komunię Świętą. Bardzo     
serdecznie dziękuję katechetom, wychowawcom          
i rodzicom, którzy włożyli wiele pracy w przygotowanie 
dzieci do tej ważnej chwili. 

Bardzo proszę abyście wszyscy zaznaczyli       
w swoich kalendarzach datę 8-go czerwca, czyli datę 
naszego parafialnego pikniku, na parkingu i Sali Ward 
Hall. Podobnie jak w latach ubiegłych prosimy     
wszystkich o donacje pieniężne i donacje fantów na 
loterię piknikową. Donacje i fanty można przynosić do 
biura parafialnego na plebanii. Podobnie jak              
w poprzednich latach piknik będzie sponsorowany 
przez Polski Klub działający w naszej parafii. Chętni do 
pomocy mogą się zgłosić do Prezeski Pani Marii Horbal.  
Również zaznaczcie w swoich kalendarzach datę 22-go 
czerwca, jest to Niedziela Bożego Ciała. Zapraszamy 
wszystkich bez wyjątku na uroczystą procesję ulicami 
do czterech ołtarzy ustawionych po trasie procesji.   
Procesja wyruszy bezpośrednio po Mszy św. w języku 
angielskim o godz. 10:30 rano do pierwszego ołtarza 
ustawionego w „Ogrodzie Pamięci” przed kościołem.   
Po zakończeniu procesji będzie odprawiona Msza św.   
w języku polskim. Bardzo proszę, aby wszystkie      
organizacje ze swoimi sztandarami, ministranci, grupy 
parafialne i osoby indywidualne włączyły się w tę    
procesję. W tym dniu sąsiedzi mogą udekorować okna 
swoich domów. Jeśli ktoś z was będzie miał życzenie 
sponsorować jedna lub kilka szyb przy głównym     
wejściu kościelnym to proszę o kontakt osobisty ze 
mną. Szyby będą wykonane w takim samym stylu jak 
przy wejściach bocznych. Jeśli ktoś z was ma w swoim 
ogródku hostessy którymi zechce się podzielić             
z parafią, to proszę również o kontakt ze mną. Niech 
Miłosierny i Zmartwychwstały Pan wszystkim hojnie 
błogosławi. Szczęść Boże! 

Ks. Tadeusz Dzieszko 
Proboszcz 
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Msza Radiowa z parafii Św. Faustyny 
 Serdecznie zapraszamy szczególnie 
osoby chore, do słuchania i uczestniczenia 
w Mszy świętej radiowej, nadawanej          
z naszego Kościoła św. Faustyny 
Kowalskiej, w każdą niedzielę, o godz. 
11:00 rano za pośrednictwem Stacji 
WEUR 1490AM, którą sponsoruje Anna i Tomasz 
Wojdyła, właściciele LONE TREE MANOR BANQUETS. 

Za kim podążam? 
 Kiedy człowiek odkrywa, że zaangażował się po 
złej stronie, że słuchał złych doradców czy naśladował 
głupie wzorce, bardzo często nie chce się do tego 
przyznać i idzie w zaparte, przekonując cały świat, że 
dokonywał słusznych wyborów. A Jezus zaprasza nas 
do refleksji nad tym, za kim idziemy, jakimi ideami 
kierujemy się w naszym życiu, kto jest dla nas 
autorytetem. Który z naśladowanych przez nas liderów 
faktycznie daje swoje życie za nas bez oczekiwania na 
rekompensatę? Tylko Jezus jest Dobrym Pasterzem, bo 
każdy, kto szuka własnego zysku, nie zasługuje na to 
miano. 
 Ześlij mi, Panie, łaskę kroczenia za Tobą, abym 
potrafił odrzucić pokusy łatwych i egoistycznie 
nastawionych ideologii.  

Nabożeństwo majowe 
 Serdecznie zapraszamy do naszego kościoła na 
Nabożeństwa Majowe w języku polskim od             
poniedziałku do soboty o godz. 8:00 rano, we wtorki     
i piątki o godz. 7:00 wieczorem. W niedzielę Litania do 
Matki Bożej będzie śpiewana o godz. 8:40 rano,   
12:05 po południu (przed wystawionym Najświętszym           
Sakramentem) oraz o 6:40 wieczorem. 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Parafia Św. Faustyny Kowalskiej 
Polska Szkoła im. ks. Stanisława Cholewińskiego 

Pierwsza Komunia Święta 
 

Sobota,  
10 Maja 2025 r. 

12:30 pm 

 
 
 

Kacper Batko 
Samantha Hajduk 

Amelia Kosinski 
Olivia Kozielec 

Weronika Kozielec 
Victoria Kurandy 
Dominic Kurowski 

Amelia Lazarz 
Łukasz Mikoś 

Isabella Pojasek 
Sofia Procek 

Natalia Wodziak 
Dawid Zapotoczny 
Amelia Zarębczan 

Panie Jezu błogosław tym wszystkim 
którzy dziś po raz pierwszy przyjmują Cię  

w Komunii Świętej. 
Niech każdy z nich pozna Twoją miłość 

i miłosierdzia na sposób osobisty. 
Niech cały Twój lud 

otwórz ich serca na przyjęcie Ciebie, 
aby zostali przemienieni przez Twoją miłość.  

Amen. 

Początki Obchodzenia Dnia Matki 
 Dzień Matki został wprowadzony za       
sugestią Anny M. Jarvis z Filadelfii, w Pennsylwanii. 
Anna pragnęła uczcić tak swoją matkę jak i wszystkie 
inne matki. Anna nigdy nie wyszła za mąż i była 
zawsze blisko związana ze swoją matką. Jej matka 
przez dzwadzieścia lat z wielką wiarą uczyła dzieci 
religii w niedzielnej szkole. Zmarła ona 9-go maja, 
1905. 
 Po raz pierwszy przeżywanie Dnia Matki jako 
święta w kościele miało miejsce 10-go maja, 1908 r.    
w Grafton w Zachodniej Wirginii, rodzinnym mieście 
matki Anny. W roku 1914 Prez. Woodrow Wilson 
podpisał proklamacje zatwierdzjącą Dzień matki jako 
Święto państwowe „mające wyrazić naszą miłość         
i szacunek dla matek całego naszego kraju.” 
 Chrześcijanie aż do tej pory honorują swoje 
matki na sposób jaki originalnie zapoczątkowała   
Panna Jarvis. Także i my każdego roku modlimy się za 
nasze matki podczas Mszy świętych specjalnie 
ofiarowanych w ich intencji. Pragniemy w ten sposób 
podziekować Bogu za każdą matkę, jako za szczególną 
kobietę która stanęła w naszym życiu. 
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Adoracja Najświętszego Sakramentu 
w każdy wtorek od 9:30 am do 7:00 pm 

3:00 pm wspólna modlitwa:  
Koronka do Miłosierdzia Bożego  

w języku polskim 

Wikariusz ds. diakonów Archidiecezji Chicago 
816 Marengo Ave 

Forest Park, Illinois 60130 
708.366.8900 

„Kogo poślę? Kto pójdzie za nami? 
„Oto ja, poślij mnie!” — Izajasz 6:8 

 Czy kiedykolwiek rozważałeś powołanie na 
diakona Kościoła katolickiego? Dołącz do nas na 
jednym z następnych wieczorów pytań: 

13 maja, godz. 19:00 w parafii St. Alexander, 
7025 W. 126th St., Palos Heights 

11 czerwca, godz. 19:00 poprzez Zoom 
 Podczas sesji zostanie przedstawiony przegląd 
programu formacji diakonów, proces składania 
wniosków i informacje na temat posługi diakona. 
Zapraszamy mężczyzn, kawalerów i osoby żonate. 
Żony są zdecydowanie zachęcane do towarzyszenia 
swoim mężom na spotkaniach. 
 Aby uzyskać więcej informacji i zapisać się na 
jedną z sesji, skontaktuj się z Biurem Diakonatu pod 
numerem (708) 366-8900. 

Wiosna 2025 r.  
 

Drogie Siostry i drodzy Bracia w Chrystusie,  
 Dzień Matki to święto, które oddaje cześć 
matkom oraz tym osobom, które odgrywają rolę matek 
w naszym życiu. Jest to święto tych, które są tak 
ważne dla przyszłości naszych wspólnot i wypełniania 
Bożego planu w ludzkim życiu.  
 Pomoc matkom w potrzebie jest centralnym 
elementem naszej wiary i misji Caritas Archidiecezji 
Chicago. Wasz dar złożony w ten weekend          
w ramach kolekty z okazji Dnia Matki na rzecz 
Caritas pełni kluczowe znaczenie dla 
kontynuowania tej pilnej działalności.  
 Organizacja Catholic Charities (Caritas) została 
założona ponad sto lat temu jako instytucja 
podejmująca charytatywną działalność Kościoła. 
Każdego roku ich oddany personel towarzyszy 60,000 
matkom i rodzinom w powiatach Cook i Lake, 
zapewniając żywność i wyżywienie, zakwaterowanie      
i pomoc finansową, usługi dla nowych i oczekujących 
matek, doradztwo oraz wsparcie dla ofiar przemocy 
domowej. Jest to możliwe tylko dzięki hojności naszej 
archidiecezjalnej społeczności.  
 Każdego roku wiosną zachęcam Was do 
wspierania działalności Caritas. Wasze wsparcie 
okazywane na przestrzeni pokoleń, daje poczucie 
stabilności wielu rodzinom. Niech zawsze, w naszym 
życiu inspirują nas matki, które dają przykład             
w promowaniu jedności, udzielaniu wsparcia               
i pokazują, jak Pan uczy nas słuchać Ducha Jezusa 
działającego    w naszym życiu.  
  Szczerze oddany Wam w Chrystusie, 
 
 
 
  Arcybiskup Chicago  

62. Światowy Dzień Modlitw o Powołania 
    Jak każdego roku, w Niedzielę Dobrego       
Pasterza, która przypada dzisiaj, Kościół katolicki   
szczególnie modli się o liczne powołania do kapłaństwa 
i życia konsekrowanego. Włączmy się z troską            
w modlitwę o dzieło powołań oraz o tych, którzy są 
przez Boga Ojca powołani, by wiernie naśladować    
Jego Syna Jezusa Chrystusa - Dobrego Pasterza           
i Zbawiciela. 

Modlitwa o powołania kapłańskie i zakonne 
    Jezu, Boski Pasterzu, Ty powołałeś Apostołów          
i uczyniłeś ich rybakami ludzi. Wezwij i dzisiaj młodych 
ludzi do Twojej służby. Ty nieustannie żyjesz dla nas. 
Twoja ofiara nieprzerwanie uobecnia się na naszych 
ołtarzach, bo pragniesz, by wszyscy ludzi mieli udział   
w Twoim odkupieniu. Niechaj ci, których powołałeś,    
rozpoznają Twoją wolę i daj im oczy otwarte na       
potrzeby całego świata. Daj im usłyszeć nieme prośby 
tylu ludzi, błagających o światło prawdy i ciepło    
prawdziwej miłości. Pozwól im wiernie trwać w dziele 
budowanie Twego Mistycznego Ciała, by w ten sposób 
kontynuowali Twoje posłannictwo. Uczyć ich solą ziemi 
i światłością świata. Panie spraw, aby wiele dziewcząt   
i chłopców wielkodusznie i bez wahania poszło za    
głosem Twej miłości. Obudź w ich sercach pragnienie 
doskonałego życia według Ewangelii oraz wolę        
bezinteresownej służby dla Kościoła. Daj im gotowość 
przyjścia z pomocą wszystkim tym, którzy potrzebują 
ich pomocnych rąk i miłosiernego pochylenia nad    
ludzką nędzą. Amen.  

Podziękowanie! 
 Komitet Guadalupana chciałby podziękować 
wszystkim za wsparcie naszej sprzedaży tamales        
w zeszły weekend. Sprzedaliśmy wszystkie tamales          
i pieniądze zostaną przeznaczone na obchody święta 
Matki Bożej z Guadalupe w grudniu, a także na 
przyszłe wydarzenia ewangelizacyjne. Jak zawsze, 
dziękujemy wszystkim za poświęcony czas, wysiłek, 
darowizny i wsparcie! Niech nasza Matka Boża i jej Syn 
błogosławią wszystkich! Gracias!  



Fundusz na utrzymanie Budynków Parafialnych 
 Kopertki przeznaczone na utrzymanie 
budynków parafialnych będą zbierane podczas 
drugiej kolekty na każdej Mszy św. w następną  
niedzielę, 18-go maja. Niech Bóg Wam 
wynagrodzi za wasze wsparcie i hojność na ten cel.  

Procesja Fatimska 
 Serdecznie zapraszamy, wszystkich 
parafian i gości we wtorek, 13-go maja     
o godzinie 7:00 pm do naszej parafii         
św. Faustyny Kowalskiej na Mszą św.            
i procesję na zewnątrz kościoła z figurką 
Matki Bożej Fatimskiej. Zaproście również 

swoich znajomych. Będziemy prosić Matkę Bożą o Jej 
wstawiennictwo w naszych potrzebach i całego świata.  
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Msza św. Koła #46 Stare Bystre 
 Zarząd Koła #46 Stare Bystre Z.P.P.A. 
serdecznie zaprasza wszystkich Państwa na uroczystą 
Mszę Świętą z okazji promocji wydania książki na      
10-lecia śmierci ks. prałata Tadeusza Juchasa, 
kustosza Sanktuarium M.B. Królowej Podhala             
w Ludźmierzu, rodaka Starobystrzana, honorowego 
kapelana naszego Koła. Msza św. będzie odprawiona 
18 maja o godzinie 12:30 pm w kościele przy 
parafii p.w. Św. Faustyny Kowalskiej, 5251 S. McVicker 
Ave., Chicago, IL 60638. Po Mszy św. zapraszamy na 
posiady do sali gimnastycznej Ward Hall. Więcej 
informacji pod numerem 630-670-9033. 

Zapraszamy na parafialny piknik 
 Wspólnota Polska w parafii          
św. Faustyny Kowalskiej serdecznie        
zaprasza na parafialny polonijny piknik w 
sali i na parkingu „Ward Hall”, w niedzielę, 
8-go czerwca, po Mszy o godz. 12:30 po 

południu. Będzie smaczne jedzenie, zimne napoje,  
lody, dobra muzyka, loteria i inne atrakcje. Serdecznie 
zapraszamy! 

Donacje potrzebne na loterię fantową 
    Pragniemy urozmaicić piknik    
loterią fantową. Bardzo mile będą        
widziane tylko różne nowe rzeczy na    
nagrody. Donacje można przynieść do 
biuro parafialnego w godzinach otwarcia 
w tygodniu.  
    Jeśli ktoś ma jakiekolwiek pytania proszę   
zwrócić się do biura parafialnego dzwoniąc na tel.     
773-767-2411. 

Watykan: Gotowy strój dla nowego papieża      
w trzech rozmiarach i siedem par butów 

 Strój dla nowego papieża jest już gotowy          
i będzie czekać na niego w "komnacie łez", czyli          
w zakrystii Kaplicy Sykstyńskiej - poinformowano        
w Watykanie przed rozpoczynającym się w środę po 
południu konklawe. Zgodnie z tradycją strój został 
uszyty w trzech rozmiarach: małym, średnim i dużym. 
 "Komnatą łez" nazywa się pokój, do którego 
przejdzie nowo wybrany papież tuż po zakończeniu 
głosowania. To tam następuje moment wzruszenia po 
konklawe. Tam również nowy biskup Rzymu po raz 
pierwszy założy białą sutannę. 
 Sutanny w trzech rozmiarach uszył 86-letni 
krawiec Raniero Mancinelli, który ma małą pracownię 
krawiecką przy rodzinnym sklepie na ulicy Borgo Pio 
tuż koło placu Świętego Piotra. Mistrz krawiecki szyje 
stroje dla duchownych od 70 lat. 
 Dla nowego papieża przygotowano również 
siedem par butów w różnych rozmiarach, a także 
czerwony mucet, czyli rodzaj pelerynki, wchodzącej w 
skład papieskiego stroju. Papież Franciszek nie założył 
jej w 2013 roku. Na balkon bazylki Świętego Piotra 
wyszedł po tym, gdy ogłoszono "Habemus Papam" 
tylko w białej sutannie. 

Przysłowia na tydzień  

 Pankracy, Serwacy i Bonifacy – źli na ogrody chłopacy.  

 Pankracy, Serwacy, Bonifacy, każdy swoim zimnem 
raczy.  

 Gdy słoneczko przed Serwacym ciepło juz 
dogrzewa, po Serwacym szron pokryje i kwiaty      
i drzewa.  

 Pankracy, Serwacy i Bonifacy gdy z przymrozkiem 
stają, lato zimne dają.   

 Gdy w Zofię zboże do pasa, na zimę chleb i okrasa. 

 Dla świętej Zosi kłos się podnosi.  



Parish Information   ~  Informacje Parafialne 
Baptism 
The sacrament of Baptism is administered in English 
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not 
have group baptisms. Only one child is permitted to  
be baptized in a single event. Parents are required to 
attend a baptismal preparation class prior to the  
planned date of the child's baptism. Please contact  
the parish office to register your child for Baptism. 
 

Reconciliation 
We invite you to take advantage of the sacrament of 
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm. 
You must sanitize your hands and wear a mask for 
confession. 
 

Marriage 
The Archdiocese of Chicago recommends that  
individuals who plan to marry should contact the  
parish office at least six months before the planned 
wedding date. Please make it a priority to reserve  
the date with the church first and then with other  
vendors. Please contact one of the priests directly  
Or the parish office as soon as possible. 
 

Anointing of the Sick 
Every first Saturday of the month after the 4:30 pm 
Mass. Please contact the priest as soon as possible  
to make arrangements in receiving this sacrament  
in serious health crises. Do not delay arranging for  
the sacrament of the anointing until the person is  
unconscious or close to death. 
 

Holy Communion for the sick/First Friday 
If any parishioner, or relative thereof, is sick  
and/or homebound, and would like to receive  
Holy Communion, please contact the parish office  
with their name and telephone number. 

Chrzest św. 
Sakrament Chrztu Świętego jest udzielany  

w języku angielskim i polskim. Ze względu na sytuację 
epidemiczną, nie mamy chrztów zbiorowych.  

Rodzice są zobowiązani do wzięcia udziału w spotkaniu 
przygotowującym do tego sakramentu przed planowaną 

datą chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie się  
z biurem parafialnym, aby zgłosić dziecko do chrztu. 

 
Spowiedź św. 

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu  
Pojednania w kazdą sobotę od godz. 3:30 do  

godz. 4:15 po południu. Podczas spowiedzi należy  
mieć wydezynfektowane ręce i założoną maseczkę. 

 
Sakrament Małżeństwa 

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, które planują 
zawarcie sakramentu małżeństwa zgłosiły się do biura 

parafialnego co najmniej sześć miesiące przed datą  
ślubu. Prosimy, abyście najpierw ustalili termin w  

kościele, a następnie w innych miejscach. Prosimy o 
kontakt z wybranym kapłanem lub biurem parafialnym 

najwcześniej jak tylko jest to możliwe. 
 

Sakrament Namaszczenia Chorych 
Prosimy o kontakt z księdzem w celu ustalenia terminu 

przyjęcia tego sakramentu. Przypominamy, że nie wolno 
zwlekać z udzieleniem sakramentu chorych do momentu 

kiedy osoba będzie nieprzytomna lub bliska śmierci. 
 

Komunia Święta dla chorych/Pierwsze Piątki 
Jeśli ktoś z was lub waszych bliskich choruje  

i chciałby przyjąć Komunię Świętą, to prosimy  
o zgłoszenie osoby chorej do biura parafialnego. 

Please Pray For The Sick 

 Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the 
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the     
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the 
name of Jesus Christ, our Lord. Amen. 
 

Titilayo Abiona, Jimmy Arroyo, Baby Carlo, Diane Bingham, Sara Boyd, Christopher Brook, Kimberlee & Liam Brown,  
Stella Christopher, Andrea Covert, Katie Cuchetto, Elliot Domalewski, Sharon De Young, Dorothy Dujmovic,  

John Dunn & Family, Linda Evans, Mateusz Fic, Marisa Gargano, Chuck Gens, Margaret & John Green,  
Patrick Greenhill, Marianne Grosam, Mia Hanson, Amy Handzel, Frank Hernandez, Andrea Hoffman,  

Denise M. & Rich S. Jandura, Janice Kasper, Jane Kawecki, Scott Koker, Sophie Komperda, Aniela Kulawiak,  
Carol Kulbida, Julia Kunicki, Linda Kunicki, Tom Kwiatkowski, Dave Lamping, Joanna Lamping & Sons, Bonnie Marousek,  

Kevin & Margaret McKeon, John Merkel, Jackie Mintal, Bill Mroz, Bill Novak & Family, Rick Nowak,  
Michelle Nowicki, Patrick O’Malley, Terrence Oates, Maria Orszulak, Dawn Ostapowicz, Stanisław Pępek, Marie Pesice,  
Michael Pesice, John Rybski, Helen Sadowski, Irene Samborski, Kathy Shichkel, Charmaine Simikoski, Arlene Slaga,  

George Ann Smith, Jimmy Smith, Sr. Maria-Paulina Sterling, Donald Thompson, Steven & Norman Vanbeveren,  
Joe Wantrobski, Bill Wilder, David Wilder, Jolanta Wilk, Tom Wilk, Bea Wozniak, Ken Zaragoza 

 

Módlmy Się Za Chorych 
 Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego życia z miłością pochylałeś się nad ludzkim cierpieniem, bólem       
i chorobą; nawiedzaj naszych chorych i daj im łaskę łączenia ich doświadczeń z Twoją męką i śmiercią na krzyżu. 
Niech dzięki Twej obecności odkryją wielki skarb i tajemnicę cierpienia, które przyjmowane z miłością przyczynia 
się do zbawienia świata. Otocz naszych chorych życzliwymi i dobrymi ludźmi oraz poślij do nich kapłanów, którzy 
pomogą im dojrzale przeżywać te trudne chwile. Amen. 
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LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME Mark Olech
 

molech@4lpi.com 
 (800) 950-9952 x5965 Sales - Service - Installation

Insured, Licensed, Bonded

• Furnaces	• Air Conditioners
• Boilers	 • Humidifiers

708•485•7827
www.4AdvancedHVAC.com

Soukal Floral Co., Inc.
Celebrating 101 years in Business

Visit one of the largest
greenhouses in Chicago

773-767-7055 / www.soukalfloral.com
6118 S. Archer Ave.

TELEFLORA

Richard-Midway
FUNERAL
HOME
Family Owned & Operated
TRADITIONAL FUNERALS ~ CREMATION

5749 ARCHER AVE., CHICAGO
773-767-1840 • 773-767-8807

Jeffrey Anderzunas, Owner/Director
www.RichardMidwayFH.com

• �LeafGuard®  
is guaranteed never 
to clog or we’ll clean it 
for FREE*

• �Seamless, one-piece system keeps out leaves, pine 
needles, and debris

• �Eliminates the risk of falling off a ladder to clean 
clogged gutters

• �Durable, all-weather tested system not a flimsy 
attachment

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 708-462-6373 Get it. And forget it.®

*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,

or we’ll clean your gutters for free.

Say Good-bye to Clogged Gutters!

$99
Installa-

tion*

Receive a $100 Visa gift card with
your FREE in-home estimate 

*Does not include cost of material. Expires103/31/22.

*All participants who attend an estimated 60-90-minute in-home product consultation will receive a $100 Visa gift 
card. Retail value is $100. Offer sponsored by LeafGuard Holdings Inc. Limit one per household. Company procures, 
sells, and installs seamless gutter protection. This offer is valid for homeowners over 18 years of age. If married or 
involved with a life partner, both cohabitating persons must attend and complete presentation together. Participants 
must have a photo ID and be legally able to enter into a contract. The following persons are not eligible for this offer: 
employees of Company or affiliated companies or entities, their immediate family members, previous participants 
in a Company in-home consultation within the past 12 months and all current and former Company customers. 
Gift may not be extended, transferred, or substituted except that Company may substitute a gift of equal or greater 
value if it deems it necessary. Gift card will be mailed to the participant via first class United States Mail within 10 
days of receipt of the promotion form. Not valid in conjunction with any other promotion or discount of any kind. 
Offer not sponsored and is subject to change without notice prior to reservation. Offer not available in the states 
of CA, IN, PA and MI. Expires 10/31/22.

         HEATING and AIR CONDITIONING

$40 OFF All Repairs

708.952.1400 • 773.767.6700� 8428 S. 88th Ave., Justice

24 HOUR
EMERGENCY SERVICE

THADDEUS S. KOWALCZYK
Attorney At Law • Mowie Po Polsku

Office Hrs. By Appointment
6052 W. 63rd St.

Office (773) 788-0800 
Fax (773) 788-2323

8267 S Roberts Road, Bridgeview, IL  60455
708.430.1177  www.TechniCraftAuto.com

Full service mechanical repair 
8300 S Roberts Road, Justice, IL  60458

708-598-7604

Illinois

CatholicMatch.com/IL

Your Heating & Air Conditioning Experts

• SALES
• SERVICE

773.581.9300
www.wantuck.net

Christopher Koczwara
Law Office of Christopher Koczwara, P.C.

Mówimy po polsku
5838 S. Archer Ave.  •  Chicago, IL 60638

Ph: (773)-767-5422    
www.koczwaralaw.com  •  info@koczwaralaw.com

Quality Work – Reasonable Prices

DEMMIS
PLUMBING

& SEWER
Ask for a
PARISHIONER
DISCOUNT

773.380.1900
Lic# 055-044826

EMERGENCY SERVICE
www.demmisplumbing.com

Guess Who’s Selling 
Medicare Plans?

Czy Wiesz Ze Medicare Nie  
Pokrywa Wszystkiego W 100%?

AGATA
CZERWOSZ

773.600.7474
708.876.8484

By calling the number above, you will reach a licensed 
insurance agent. Not affiliated with or endorsed by the 

Government or Federal Medicare Program
9844 S. Roberts Rd., Palos Hills

Ed the Plumber 
Ed the Carpenter
847.492.1444

Best Work • Best Rates

PARISHIONER DISCOUNT

 
IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™
4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.809.3570
/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!

RM WATERPROOFING
& CONCRETE RESTORATION

(708) 267-9281
Mówimy po Polsku

• Foundation Crack Repair (Lifetime Warranty)
• Drain Tile Systems

• Bowing Foundation Reinforcement
• Sump Pumps

• Caulking
• Concrete cutting for windows and doors

• Concrete sealing, staining, engraving

PARISHIONER DISCOUNT

708-277-3255
kogutiwona@gmail.com
www.iwonakogut.com

Iwona
Kogut 
REALTOR®

EXIT REALTY  
EXCELLENCE

KOMPLETNE USŁUGI POGRZEBOWE

STANISŁAW KRÓŻEL
DYREKTOR POGRZEBOWY od 1993

708-983-5124
AllianceFH@aol.com

- PO POLSKU LUB ANGIELSKU-
POLECAMY PEŁNY ZAKRES USŁUG POGRZEBOWYCH: KREMACJĘ, UROCZYSTOŚCI 

POŻEGNALNE, POGRZEBY JAK RÓWNIEŻ TRANSPORT ZWŁOK LUB PROCHÓW DO POLSKI. 
UROCZYSTOŚCI POŻEGNALNE MOŻEMY ZORGANIZOWAĆ W TWOIM DOMU.  

KAPLICE DOSTĘPNE NA CAŁYM TERENIE 
CHICAGO I PRZEDMIEŚCIACH

www.AllianceFuneralServices.com




